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10 líneas arancelarias en 9306

Código
SA

Descripción Unidad Derecho de
importación
ordinario

MFN VAT

9306.21.00 Bombs, grenades, torpedoes, mines, missiles and similar munitions of war and parts thereof; cartridges and other
ammunition and projectiles and parts thereof, including shot and cartridge wads / - Shotgun cartridges and parts
thereof; air gun pellets: / - - Cartridges

chiếc 5% 0% 8 / 10
(varios
tipos)

9306.29.00 Bombs, grenades, torpedoes, mines, missiles and similar munitions of war and parts thereof; cartridges and other
ammunition and projectiles and parts thereof, including shot and cartridge wads / - Shotgun cartridges and parts
thereof; air gun pellets: / - - Other

chiếc 5% 0% 8 / 10
(varios
tipos)

9306.30.11 Bombs, grenades, torpedoes, mines, missiles and similar munitions of war and parts thereof; cartridges and other
ammunition and projectiles and parts thereof, including shot and cartridge wads / - Other cartridges and parts
thereof: / - - For revolvers and pistols of heading 93.02: / - - - .22 calibre cartridges

chiếc 5% 0% 8 / 10
(varios
tipos)

9306.30.19 Bombs, grenades, torpedoes, mines, missiles and similar munitions of war and parts thereof; cartridges and other
ammunition and projectiles and parts thereof, including shot and cartridge wads / - Other cartridges and parts
thereof: / - - For revolvers and pistols of heading 93.02: / - - - Other

chiếc 5% 0% 8 / 10
(varios
tipos)

9306.30.20 Bombs, grenades, torpedoes, mines, missiles and similar munitions of war and parts thereof; cartridges and other
ammunition and projectiles and parts thereof, including shot and cartridge wads / - Other cartridges and parts
thereof: / - - Cartridges for riveting or similar tools or for captive-bolt humane killers; parts thereof

chiếc 5% 0% 8 / 10
(varios
tipos)



Código
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Descripción Unidad Derecho de
importación
ordinario

MFN VAT

9306.30.30 Bombs, grenades, torpedoes, mines, missiles and similar munitions of war and parts thereof; cartridges and other
ammunition and projectiles and parts thereof, including shot and cartridge wads / - Other cartridges and parts
thereof: / - - For sporting, hunting or target-shooting guns, rifles and carbines, other than shotguns

chiếc 5% 0% 8 / 10
(varios
tipos)

9306.30.91 Bombs, grenades, torpedoes, mines, missiles and similar munitions of war and parts thereof; cartridges and other
ammunition and projectiles and parts thereof, including shot and cartridge wads / - Other cartridges and parts
thereof: / - - Other: / - - - .22 calibre cartridges

chiếc 5% 0% 8 / 10
(varios
tipos)

9306.30.99 Bombs, grenades, torpedoes, mines, missiles and similar munitions of war and parts thereof; cartridges and other
ammunition and projectiles and parts thereof, including shot and cartridge wads / - Other cartridges and parts
thereof: / - - Other: / - - - Other

chiếc 5% 0% 8 / 10
(varios
tipos)

9306.90.10 Bombs, grenades, torpedoes, mines, missiles and similar munitions of war and parts thereof; cartridges and other
ammunition and projectiles and parts thereof, including shot and cartridge wads / - Other: / - - Bombs, grenades,
torpedoes, mines, missiles and similar munitions of war and parts thereof

chiếc 5% 0% 8 / 10
(varios
tipos)

9306.90.90 Bombs, grenades, torpedoes, mines, missiles and similar munitions of war and parts thereof; cartridges and other
ammunition and projectiles and parts thereof, including shot and cartridge wads / - Other: / - - Other

chiếc 5% 0% 8 / 10
(varios
tipos)

Este informe es orientativo y se genera a partir de los datos arancelarios de origen y de las reglas de asesoría. No es una resolución aduanera y no confirma la clasificación SA, la elegibilidad para el TLC
ni la validez jurídica. El usuario debe verificar con la legislación vigente.


